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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname EBC-1

Physikalischer Zustand Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffes/des Gemisches

Industrie: Metallbearbeitungsfliissigkeiten

Verwendung des Produkts: Flockungsmittel

Verwendungen von denen abgeraten wird

Keine.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller n.v. Buckman Laboratories .
Wondelgemkaai 157
9000 Gent - BELGIUM
0032 (0)9 257 92 11

Buckman Laboratories Gesellschaft mbH
Rosrather Strasse 759

51107 Koln - GERMANY

0032 (0)9 257 92 11

E-Mail-Adresse der sds@buckman.com

verantwortlichen Person

fur dieses SDB

Handler

1.4 Notrufnummer
Lieferant
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Product name:

EBC-1

des Unternehmens

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und

Telefonnummer
Betriebszeiten

0032 (0)9 257 93 00
2417

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition

Einstufun

Acute Tox. 4, H302
Acute Tox. 4, H332
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

emal der Verordnun

Gemisch
EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

Achtung

H302 + H332 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken oder Einatmen.
H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

P271 - Nur im Freien oder in gut bellifteten Rdumen verwenden.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P261 - Einatmen von Dampf vermeiden.

P304 + P340 + P312 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und
fur ungehinderte Atmung sorgen. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

Nicht anwendbar.

P501 - Inhalt und Behélter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

Poly(oxyethylene(dimethyliminio)-ethylene(dimethyliminioethylene))-dichloride
Nicht anwendbar.

Keine bekannt.
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Product name:
EBC-1

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische Gemisch
Einstufung Typ
Name des Produkts / Identifikatoren % Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Inhaltsstoffs

Poly(oxyethylene CAS: 31075-24-8 250 - Acute Tox. 4, H302 (1]
(dimethyliminio)- <75 Acute Tox. 4, H332
ethylene Aquatic Acute 1, H400 (M=10)
(dimethyliminioethylene)) Aquatic Chronic 1, H410 (M=10)
-dichloride

Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstandigen

Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.

Es sind keine zuséatzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe sind oder
welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt angegeben werden mussten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfillt die Kriterien fir PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Xl

[4] Stoff erflillt die Kriterien fir vPvB gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XiIII

[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

[6] Zusatzliche Offenlegung gemaf Unternehmensrichtlinie

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt Augen sofort mit reichlich Wasser spilen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen.
Mindestens 20 Minuten lang stéandig spulen. Bei Reizung einen Arzt hinzuziehen.

Inhalativ Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe vorhanden sind,
muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske oder ein umluftunabhangiges
Atemschutzgerat tragen. Bei nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder
beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine
kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die gesundheitlichen Beeintrachtigungen anhalten
oder schwerwiegend sind. Falls nétig ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe
hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstulicke (z. B.
Kragen, Krawatte, Girtel oder Bund) lockern. Bei Einatmen der
Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten. Die betroffene
Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.

Hautkontakt Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Verschmutzte Kleidung und
Schuhe ausziehen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung
grundlich reinigen.

Verschlucken Den Mund mit Wasser ausspulen. GebilRprothese falls vorhanden entfernen. Die
betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die
das Atmen erleichtert. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene Person
bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei Ubelkeit nicht weiter
trinken lassen, da Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifihren
aufder bei ausdricklicher Anweisung durch medizinisches Personal. Sollte
Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen
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Deutschland
Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Schutz der Ersthelfer

eindringt. Einen Arzt verstandigen. Falls nétig ein Giftinformationszentrum oder
einen Arzt anrufen. Niemals einer bewuftlosen Person etwas durch den Mund
verabreichen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche
Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstiicke (z. B.
Kragen, Krawatte, Girtel oder Bund) lockern.

Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzuflhren.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt
Verschlucken

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Besondere Behandlungen

Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss madglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Léschmittel

Ein Léschmittel verwenden, welches auch flir angrenzende Feuer geeignet ist.

Keine bekannt.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem
Stoff oder der Mischung
ausgehen

Gefahrliche
Verbrennungsprodukte

Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.
Dieses Material ist fir Wasserorganismen sehr giftig und hat langfristige
Auswirkungen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Loéschwasser muf} eingeddmmt
werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abflul} gelangen.

Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

halogenierte Verbindungen

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere
VorsichtsmaBRnahmen fiir
Feuerwehrpersonal

Besondere
Schutzausriistung bei der
Brandbekampfung

Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden,
die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
werden. Kleidung fur Feuerwehrleute (einschlief3lich Helm, Schutzstiefel und
Schutzhandschuhe), die die Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.
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Product name:
EBC-1

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfille Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

geschultes Personal einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Einatmen von Dampf oder Nebel
vermeiden. Fir ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Liftung
Atemschutzgerat tragen. Geeignete personliche Schutzausriistung anlegen.

Einsatzkrafte Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung benétigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Fir Personen, die keine Rettungskrafte sind".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflief3en von freigesetztem Material sowie

UmweltschutzmaBnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.
Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in groRen Mengen
umweltschadlich sein. Verschiittete Mengen aufnehmen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Freisetzung Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Eintritt in
Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden.
Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage spuilen oder
folgendermalien vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur
Entsorgung nach den drtlichen Bestimmungen in einen daflr vorgesehenen
Behalter geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Verschmutzte Absorptionsmittel kdnnen genauso gefahrlich sein, wie das
freigesetzte Material.

6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen bezlglich geeigneter persdnlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 flr weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Nicht verschlucken.
Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. Einatmen von Dampf oder Nebel
vermeiden. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nur bei ausreichender Beliftung
verwenden. Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat tragen. Im
Originalbehélter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus
einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen
halten. Leere Behalter enthalten Produktriickstdnde und kénnen gefahrlich sein.
Behalter nicht wiederverwenden.

Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz
umgehenden Personen missen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fir weitere
Angaben zu Hygienemalnahmen.
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Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.2 Bedingungen zur Aufbewahren gemaR den ortlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter
sicheren Lagerung unter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
Beriicksichtigung von belufteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
Unvertraglichkeiten (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Behalter

bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche
gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu
verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur Vermeidung einer
Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Siehe vor Umgang
oder Gebrauch Abschnitt 10 zu unvertraglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Nicht verfigbar.

Spezifische Lésungen fir Nicht verflgbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausrustungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene : Nicht anwendbar.
Uberwachungsverfahren
DNELs/DMELs

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.
PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische : Nur bei ausreichender Beluftung verwenden. Geschlossene ProzeRapparaturen,

Steuerungseinrichtungen lokale Entluftung oder andere technische Regelsysteme verwenden, um die
Exposition der Arbeiter gegeniber Luftschadstoffen unter den empfohlenen oder
gesetzlich vorgeschriebenen Grenzwerte zu halten.

Individuelle SchutzmafBnahmen

Hygienische MaBnahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wéahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augensplilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Augen-/Gesichtsschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,
die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegentber
FlUssigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt méglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad: Schutzbrille mit
Seitenblenden. Empfohlen: Schutzbrille mit Seitenblenden., Gesichtsschutz.
Hautschutz
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Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriustungen

Handschutz

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert. Unter Berlicksichtigung der
durch den Handschuhhersteller angegebenen Parameter ist wahrend des
Gebrauchs zu Uberprifen, dass die Handschuhe ihre Schutzeigenschaften noch
gewahrleisten. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fir
Handschuhmaterial fir verschiedene Handschuhhersteller unterschiedlich sein
kann. Bei Gemischen, die aus mehreren Stoffen bestehen, kann die Schutzzeit der
Handschuhe nicht genau abgeschatzt werden. 1-4 Stunden (Durchdringungszeit):
Empfohlen: Chemikalienfeste Handschuhe. (Nitril, Neopren, Polyvinylchlorid (PVC),
Butylkautschuk)

: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/

Gesichtsschutz tragen. Empfohlen: Schutzhelm mit Krempe tragen. Langarmelige
Arbeitskleidung tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche HautschutzmalRnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen. Empfohlen:
Sicherheitsschuhe tragen.

: Wabhlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die

Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erfiillt und Uber die
entsprechenden Zertifikationen verfugt. Atemschutzmasken missen gemafl dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine adaquate
Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte sicherstellen zu kénnen.

: Emissionen von Bellftungs- und Prozessgeraten sollten Gberpruft werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genigen.
In einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand Flussigkeit.

Farbe Nicht verfugbar.
Geruch Nicht verfugbar.
Geruchsschwelle Nicht verfigbar.
pH-Wert 6 bis 8
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt 0°C
Siedebeginn und Siedebereich Nicht verfugbar.
Flammpunkt Nicht verfligbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verflgbar.
Dampfdruck Nicht verfugbar.
Dampfdichte Nicht verfligbar.
Relative Dichte Nicht verflgbar.
Dichte 1.13 bis 1.16 g/cm?
Loslichkeit(en) Nicht verflgbar.
Loslichkeit in Wasser Nicht verflgbar.
Verteilungskoeffizient: n- Nicht verfugbar.
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Nicht verfugbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018 Version :4.11 7/16

Buckmanﬁ'

Chemistry, connected.




Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar.
Viskositat Dynamisch (Raumtemperatur): 125 bis 1000 mPa-s
Explosive Eigenschaften Nicht verflgbar.
Oxidierende Eigenschaften Nicht verfugbar.

9.2 Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich
der Reaktivitat vor.

10.2 Chemische Stabilitat Das Produkt ist stabil.

10.3 Moglichkeit Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

10.5 Unvertragliche Keine spezifischen Daten.

Materialien

10.6 Gefahrliche Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden. Gefahrliche Verbrennungsprodukte : Siehe

Kapitel 5.2 des Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
EBC-1 LC50 Inhalativ Staube und Ratte 2.9 mgl/l 4 Stunden
Nebel
LD50 Dermal Kaninchen >2000 mg/kg -
LD50 Oral Ratte - 1951 mg/kg -
Mannlich
Schlussfolgerung / Nicht verfligbar.
Zusammenfassung
Reizung/Veratzung
Haut Leichter Reizstoff
Augen MaRig reizend
Sensibilisierender Stoff
Haut Nicht sensibilisierend
Mutagenitat
Schlussfolgerung / Nicht verfligbar.
Zusammenfassung
Karzinogenitat
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EBC-1

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitét
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Entwicklungstoxizitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Nicht verflgbar.

Nicht verflgbar.

Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition

Nicht verflgbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Nicht verfugbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfugbar.

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Nicht verflgbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Inhalativ
Verschlucken
Hautkontakt
Augenkontakt

Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen., chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Inhalativ
Verschlucken
Hautkontakt
Augenkontakt

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition
Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige
Auswirkungen

Mégliche verzégerte
Auswirkungen
Langzeitexposition
Maogliche sofortige
Auswirkungen

Mogliche verzégerte
Auswirkungen

Nicht verflgbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verflugbar.

Nicht verfligbar.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Nicht verfugbar.
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Allgemein
Karzinogenitat
Mutagenitat

Nicht verfugbar.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

:22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Teratogenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit

Sonstige Angaben Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition

Inhaltsstoffs

EBC-1 Akut LC50 13 mg/l Meerwasser Fisch - Gnathophausia zoea 96 Stunden
Akut NOEC <7.8 mg/l Meerwasser Fisch - Gnathophausia zoea -

Poly(oxyethylene Akut EC50 0.37 mg/I Daphnie - Daphnia Magna 48 Stunden

(dimethyliminio)-ethylene
(dimethyliminioethylene))-

dichloride
Akut LC50 0.047 mg/l Frischwasser Fisch - Oncorhynchus mykiss 96 Stunden
Akut NOEC 0.0019 mg/I Algen - Selenastrum 120

capricornutum Stunden

Akut NOEC 0.08 mg/l Daphnie - Daphnia Magna 48 Stunden
Akut NOEC 0.037 mg/I Frischwasser | Fisch - Oncorhynchus mykiss 96 Stunden

Schlussfolgerung / Nicht verflgbar.

Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient Nicht verfligbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat Nicht verflgbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Nicht anwendbar.
vPvB Nicht anwendbar.
12.6 Andere schadliche Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen
Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018 Version :4.11 10/16
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -

Deutschland
Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Verpackung
Entsorgungsmethoden

Besondere
VorsichtsmaBnahmen

Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behdrden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte (iber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.

Die Einstufung des Produktes erflllt méglicherweise die Kriterien fir geféhrlichen
Abfall.

Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.

Abfalle und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim
Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden. Leere
Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt
mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Versandbezeichnung

(dimethyliminio)-
ethylene
(dimethyliminioethylene))
-dichloride)

(dimethyliminio)-
ethylene
(dimethyliminioethylene))
-dichloride)

LIQUID, N.O.S. (1,
2-Ethanediamine, N1,
N1,N2,N2-tetramethyl-
, polymer with 1,1'-
oxybis
[2-chloroethane]).
Marine pollutant (1,
2-Ethanediamine, N1,
N1,N2,N2-tetramethyl-
, polymer with 1,1'-
oxybis
[2-chloroethane])

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 UN-Nummer |UN3082 UN3082 UN3082 UN3082
14.2 UMWELTGEFAHRDENDER | UMWELTGEFAHRDENDER | ENVIRONMENTALLY |Environmentally
OrdnungsgemaRe STOFF, FLUSSIG, N. |STOFF, FLUSSIG, N. |HAZARDOUS hazardous substance,
UN- A.G. (Poly(oxyethylene | A.G. (Poly(oxyethylene SUBSTANCE, liquid, n.o.s. (1,

2-Ethanediamine, N1,
N1,N2,N2-tetramethyl-
, polymer with 1,1'-
oxybis
[2-chloroethane])

14.3

Transportgefahrenklassen

9

14.4 11 [ Il ]
Verpackungsgruppe
14.5 Ja. Ja. Yes. Yes.
Umweltgefahren
Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018 Version :4.11 11/16
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -

Deutschland
Product name:

EBC-1

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Zusatzliche
Informationen

Bei einem Transport
in GréRen von <5 |
oder < 5 kg wird dies
Produkt nicht als
Gefahrgut reguliert,
vorausgesetzt, dass
die Verpackungen die
allgemeinen
Bestimmungen von 4.
1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.
1.1.4 bis4.1.1.8
erfillen.

Nummer zur
Kennzeichnung der
Gefahr 90
Begrenzte Menge
LQ7

Spezielle
Vorschriften 274 335
601

Tunnelcode E

Beforderungskategorie:
3

Bei einem Transport
in GréRen von <5 |
oder < 5 kg wird dies
Produkt nicht als
Gefahrgut reguliert,
vorausgesetzt, dass
die Verpackungen die
allgemeinen
Bestimmungen von 4.
1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.
1.1.4 bis4.1.1.8
erfullen.

Spezielle
Vorschriften 274 601
335

This product is not
regulated as a
dangerous good when
transported in sizes of
<5 L or<5kg,
provided the
packagings meet the
general provisions of
41.1.1,4.1.1.2 and 4.
1.1.4t04.1.1.8.
Emergency
schedules F-A, S-F
Special provisions
179, 274, 335, 909

This product is not
regulated as a
dangerous good when
transported in sizes of
<5 L or <5 kg,
provided the
packagings meet the
general provisions of
5.0.2.4.1,5.0.2.6.1.1
and 5.0.2.8.

Quantity limitation
Passenger and Cargo
Aircraft: 450 L.
Packaging
instructions: 914.
Cargo Aircraft Only:
450 L. Packaging
instructions: 914.
Limited Quantities -
Passenger Aircraft: 30
kg. Packaging
instructions: Y914.
A97, A158

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeforderung
gemal Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens
und gemaR IBC-Code

: Nicht verflgbar.

: Transport auf dem Werksgelédnde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,
die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt tranportieren, miissen fiir
das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschutten unterwiesen sein.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Sonstige EU-Bestimmungen

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Name des Inhaltsstoffs Status
Nicht gelistet.
Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC. Prior Informed Consent) (649/2012/EU
Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018 Version :4.11 12/16
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:
EBC-1

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Name des Inhaltsstoffs Anhang Status
Nicht gelistet.

Nationale Vorschriften

Lagerklasse (TRGS 510) 12

Storfallverordnung Zutreffend. Kategorie: 9a Umweltgefahrlich.

Wassergefahrdungsklasse 3

AOX Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.

Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste . Il & Il
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)
Nicht gelistet.

15.2 Diese Produkt enthalt Substanzen, fir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

7 Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme  ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung

Acute Tox. 4, H302 Auf Basis von Testdaten
Acute Tox. 4, H332 Rechenmethode
Aquatic Acute 1, H400 Rechenmethode
Aquatic Chronic 1, H410 Rechenmethode
Volltext der abgekiirzten H- H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Satze H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Volltext der Einstufungen Acute Tox. 4, H302 AKUTE TOXIZITAT (Oral) - Kategorie 4
[CLP/GHS] Acute Tox. 4, H332 AKUTE TOXIZITAT (Einatmen) - Kategorie 4

Aquatic Acute 1, H400 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND -

Kategorie 1

Aquatic Chronic 1, H410 LANGFRISTIG (CHRONISCH)
GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1

Druckdatum 28/10/2018
Ausgabedatum/ 22/10/2018
Uberarbeitungsdatum
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:
EBC-1

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Datum der letzten Ausgabe 22/10/2018
Version 4.1

Diese Version ersetzt alle vor diesem Datum ausgegebenen Versionen.
Hinweis fir den Leser

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt sind nach unserem bestem Wissen und Gewissen korrekt
und volilstandig. Weder der obengenannte Hersteller noch seine Tochtergesellschaften iibernehmen jedoch
jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen, die diesem
Sicherheitsdatenblatt zugrunde liegen. Dieses Sicherheitsdatenblatt bezieht sich ausschlieBlich auf die hierin
ausdriicklich genannten Materialien und gilt nicht fiir anderweitige, nicht hierin beschriebene Anwendungen
des Materials zusammen mit fremden Materialien. Wir erteilen weder ausdriickliche noch stillschweigende
Garantien beziiglich der Materialeigenschaften. Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien fiir einen bestimmten Zweck obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind

hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:
EBC-1

EBC-1

Buckman

Chemistry, connected.

REGULATORY FACT SHEET

Food Contact

FDA - US Food And Drug Administration. CFR - Code of Federal Regulations
Title 21 (version April 2017):

This product is not FDA approved.
BfR Recommendations on Food Contact Materials (Version September 2017):
This product is not BfR approved.

REACH

This product and all of its ingredient are compliant with REACH.
The Buckman's REACH position paper and SVHC statement can be obtained on demand.

MATERIALS OF CONSTRUCTION

Compatible materials

This product is compatible with the following materials:

Aluminium 5052
Buna-N Rubber
EPDM Rubber
Flexible PVC
Gum Rubber
Hypalon
Neoprene
Plexiglass
Polyethylene Low Density
Polypropylene
Rigid PVC
Silicone Rubber
Teflon

Tygon

Tyril 880

Viton
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Erfillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeéndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830 -
Deutschland

Product name:
EBC-1

Incompatible materials

This product is incompatible with the following materials:

Admiralty Brass
C1010 Mild Steel
Copper
Galvanized Steel

Contact Details

For Regulatory content questions, please contact the Regulatory Affairs team on the e-mail address sds@buckman.
com

For questions about the materials of construction, please contact the Field Equipment Team EMEA on the e-mail
address FieldEquipmentDep_ EMEA@buckman.com.

Date of printing 28/10/2018

Date of issue/ Date of revision 22/10/2018

Version 411

Validated by Regulatory Affairs Team and Field Equipment Team of Buckman EMEA.

This document can be considered as an official statement
This version supersedes any version issued before this date.

Notice to reader

The information in this document is provided in good faith and, to the best of our knowledge, the information contained
herein is accurate. However, neither the above-named supplier, nor any of its subsidiaries, assumes any liability
whatsoever for the accuracy or completeness of the information relied upon to compile this document.

This document relates only to the specific material designated herein and is not valid for use of the material in
combination with any other material or outside the applications described herein.

No warranty with regard to the properties of the material is hereby expressed or implied. Final determination of
suitability for purpose of any material is the sole responsibility of the user. All materials may present unknown hazards
and should be used with caution. Although certain hazards are described herein, we cannot guarantee that these are
the only hazards that exist.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum :22/10/2018  Datum der letzten Ausgabe :22/10/2018 Version :4.11 16/16

Buckmanﬁ'

Chemistry, connected.




